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Amp]us adhuc nobis campus incultus patet , circa crifin
5‘1& N. T. Adeft codicum numerus haud exiguus huedum
ik &aﬂg{ a nemine infpeftorum; magna pars €Oruri, quos iam
‘ ‘”;z’ cum editas recenfione contulere MILLIVS, BEN G Es

: iy L1VS, WETSTENIVS, tam negligenter trattata efty
vt non fuluw magna pars vv. 1L quas exhibent finiftre indicata fuerit, fed
etiam harum numetus hand lenis plane praetermifius fic: quod et ipfe fa-
tetur WETSTENIVS, €t teftaris 1PSE VIR CLARISSIME cui licuit
adire tales codd. iam a WET st ENTO collatos. ~ Sed et multa fuperfunt,
circa ingenium codicum cognitorum obferuanda, viam monftrante S. AVAZ
S EMLE RO, i 7EOTOQRTUEVH hermeneutica, quae non parum conferunt,
ad veram in fingulis 1oeis lettionem determinandam.  Videre nos oportet,
num codex fit negligenter num accurate deferiptus? num gloffematibus
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multis feateat, fine minus? quid valeat addendo ? quidue fubtrahendo ? cum
quo alio masime cognatus {it? num mutationes fuae genuinum textum aut
artem potius humanam redoleant ? num plus in eo confilio aut lapfy oey-
lorum auriumque peccatuin fit? et alia huius generis plura.  Ad hanc vem
pluribus Commilitooum commendandam , periculam fpeciminis cuiusdam,
circa cod, a WETS TENI0 A, nuncopatum faciamus.- :

e

Codicem A. fine Zlexandrinmim negligenter deferiptum effe, ne-
minem fugere poteft, nifi qui ne voum quidem apertiffimorum huius rei
documentorum cognouerit, Iam carasErvs (1) non pracclare de co
iudicauit, BENGELIVS ipfe, qui nimium alias huic codici patrocinatur,
fatctur eum vitiis non carere (2) ncque WETSTENIVS, qui de eo
feriplit G)5 plurimos ervores in fevibendo commifit libravius, talesque
qui vel fupinam negligentiam , vel ingeninm potius luxurians et in re fe-
ria luxurians produnt — quae abevvationes — — in hominem libros fa-
cvos veligiofe tractantem, vix cadere poffé videntur. —Sed egregie etiam
S. V. semLERVS (4), notauit, vitia a wersTENIO ex V. T. adduéta,
non tam ingenio luxurianti deferiptoris, quam potius eiusdem oculis, com-
pendia feribendi non rite legentibus tribuenda effe.  Tamen deferiptorem
huius codicis non omnem quae decebat oZV.nge;ocv adhibuiffe, pluribus ex-
emplis demonftrari poteft; e quibus ob fpatii anguftiam pauca tantum ad-
ducimus, ,

Rom. V; 1o, 11. omittit poft verba comm. ro. seeryeyupey 7w

Ocw ’,&cx« T8 Qoyere T8 U8 durs, wolw ooy wosraeNeeyevres cwdy-
woopedee & v oy dure. ’Ou povey Oe, ciAAG wou wau@paevos €Y T
»Bew. certe verba allata ad textum genuinum pertinent; adeoque omifit
librarius ob lapfum oculorum, et quidem haud leuem: fine dubio vero

ver-

(1) Aduesfar. mife, pofth. cap. 4 et 17
(2) Appar. Crit. p. 32 et 33.
(3) Prolegom. p. 12,

(4) In den Hermenent. Vorbereit. St, I, pag. 62. et in Prolegom. Wetft.
edit, Semleri ad h, L,




verba omiffa duos suyss conftituebant ; quorum pofterior voce ®ew finie-
batur ficut ifte qui antecedebat; inde librarius ad tertium $¥xoy delapius
eft. 1 Cor,' VI, omittit commata 3. 4. 5. 6. generaliter referente WET=
STENT0; at coniicere aufim wET sTENIvM hic non-accuratiffime rem
fuam egiffe. Comprehendi enim niequit, quomodo tota hacc commata
omiffa fint , dum certe in Alexandrino ifta commatum diftinétio, eodem
modo quo hanc in receptis editionibus, non deprehenditur; neque com-

.mata 2 €t 6 OJAOIOTENEVT L {unt, neque 3 ¢t 7 eodem verbo incipiunt. Con=

ficere igitur vellem, a voce xgiverais comm. 2 ad vocem #gmveTew comm. 6
deficere verba intermedia ; quae cireiter tres aut quatuor suxss conftitue-
re. Sed fit vt fit, apparet tamen librarium hic nimis negligentem fuiffe,
cum tot suygs praeteruvidiffet; cuius generis negligentia raro in aliis codd,
deprehenditur. Rom. XI, omittit totum comma 12 forfan quia comma=
ta 11 et 12 eodem pronomine terminantur. 1 Cor. [X, 1. 2. omittit omnia
quae inter €v xvgr commat. I. €t 8y wugiw commat. 2. interiacent: quod
non minus apertiffimum negligentiac documentum eft. Rom. XI, 33. le-
git olvefegauvyree pro recepta letione, civefegevvyres 3 quam omnes codd,
tenent; cumgue verbum quod’ exhibet h. 1. A plane non eft graccum. boc
non folum deferipcoris negligentiam, fed etiam graecae linguae imperitiam
prodere videtur; qua¢ fufpicio , omiffionis ifto 1 Cor. VI, 3-6. exemploy
aliisque confirmari poffit.  Operae certe pretium effet, fi problema hoc
diligentius excuterctur ; numne deferiptor huius cod. fuerit homo latinus,
non valde graece dottus ?

§. 1L

Librariug de fuo addidiffe non videtur; fieut fecit deferiptor cod.

D. feu Cantabrigienfis, pracfertim in. A&t Ap. et aiii {parfim. ~ Additiones
enim huius Alexandrini illi rariffime {oli propriae funt; quod tamen accis
dere debety {i additamentum librario debetur.  Pauca huius generis €x-
empla aegre inuenire potuij Luec. IX, ro. poft ézomacey folus Aj addit
wows coew édidaegeey, 1 Corinth. X1V, 34. poft SroraccesSes folus addit Fois
oéngow/y, quod artem humanam abunde redolet. Sed ex his exemplisy
(et fi vel paucula praeterea fupereffent,) (5) confici nequit, librarium de
fuo

(5) Quo forfan pertinere aliquo modo poffit A&, XX, 18. vbi poft duroy

A addit oue soyTwy uurm;’\. fimile tamen additamentum etiam ha-

$ bet
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fuo gloffemata codici adieciffe, quac iam in dvriypnce quod deferipfit, in-
wenit. -~ Hinc porro rite conclndo, eriminationes quae huic codici ob glof-
femata fua obiiciuntur; non tam in eum ftrite, quam in iftud potius ex-
emplar cadere €x:quo deleriptus eft.  Exemplar hoc optimae notae non
fuiffe addifiones fat multae fiadent, quae in A. reperiuntur; ex quibus id
certo conftat, illud non attigific initium fec. II.. tamen vero etiam fatendum
-~ eft, additiones huins cod. qua maximam partem perantiquas effe; quod ex
codicum, verfionum, patrumque vetuftiorum in illas confenfu patet.  Sic
v. c. addit 2 Cor. 11, 14, poft ouuegoy, vna cum C. D. E. F. G. et VI aliis
Apegoes> quod et in Fulgota, Copta, Syra pott. Clemente Alex. Ovi-
genesaliisque inuenimus. . Elliptica hace phrafis faepe oceurrit; vt Matth.
XI, 23. XXVIL[, g. XXVII, 15, A& XIX, 40 Additamentum hoc_
fat antiquum effe, facile ¢nique patet.  Eodem modo, eandem vocem
Matth. XXVIIL, 15 addunt D. L. Fulgata et Syra.  Non aderat autem
ratio omittendi fi adfuiffet , cum nemo facile librariorunr talem vocem,
quac ad {enfam explendum pertinere videbatur, fuperuacaneam- iudicaret.
1 Cor. V, 5. addit poft wugig cum F. G. To. 31. 37. 43.4uwy, et poft Iy
o cam iisdem, accedentibus D-et E Xa53. Virumque additamentum etiam
exhibent Fulg. Syr. prior et poft. cum afterifco , Copt. Aeth. Arab.
Additamentum autem  perunlgare et viitatiffimum eft.  Col. II, 13. addit
poft guvelwomormae vna cum E et XXL. aliis accedente Syras tues gloffa-
mius oblitus -erat iam femel vuws adfniffe 5 alil' legunt fuees , Alding edi-
tio abfurde guy sjuaes. A& XX, 23. addit poft B\tepoagrugerou. cum CDE
et IX oliis. Fulg. Syr. Copt. Athanafio, Chryfoft. Bafil. pos, quiaad
fenfurh_explendum neceffe videbatur, — Sed quid iuuat plura exempla ad-
dere (602 quod facile poffemus, nifi {patii rationem haberemus; cuique ad-
ditiones huius cod. aceuratius perponderanti, facile patebit, maximam illa-
rum partem iam finem feculi IL. fere attingere. Operac tamen pretium

eft, adhuc exemplum f{ubiungere, vbi fure addit nofter cod. A. nimirum
1 Pet.

: : > ‘
bet D. E ‘et Zulg. contra legunt oucSyueSoy, Rom. V2. Jy ey
ante’ 7y wiges quod tamen et Theophyladtus legit.

(6) Additionis (ex mea faltemn {ententia) antiquiflimae exemplum in A in-
uenio 1 Pet. I, 23. vbi A cum omnibus fere‘codd. legit Cwvror Qsx,
viicus cod. 36 omittit @z et quidem refte, vt mihi videtur, ¢wyrog
enim et wevovros ad Aoye non vero ®se referri deber.




9yre addit &is cwrhgiy. cum €0 faciunt C. et XXII¥
e. Copt. Aethiop. Clemens, Origeness Fiero-
nymuts, Cyrillus, Damafcenus. Additionem probant GROTIV S BEXN-
GELIVS , (CASIALTO S FIAMM O WIS CL WETSTENIVS; quiputat
expunxiffc hanc phrafin qui putarent, hoc patto infantes a falute excludi.
At mihi quidem probabilius fere videtur , omiffam effe, quia {equens vOX

éimpeg disdem litteris incipit.

1 Pet.IT, 2, poft cdvéy
alii. ~ Vulg. Syr. vtraqu

§. IV.

Id praccipue laudandum videtur in noftro codice, quod non tam
faepe quam  magna pars aliorum codicam addat nomina ®eos, Kvgros,
Inags y Xps505, pronomina cuzos, $1os aliaque praecipue perfonalia, por-
ro articulum particulasque; w“ess, de; 8y, pey ete. (licet non penitus careat
his folitis additamentis) contra potius faepe omittat e, c. Marc. d1:5 335
A& XXsas5. 1Cor. V4 bis, 2 Cor. 1V, 6. ro. Col. I, 28 etc. In ge-
nere de eo pracdicandum eft, quod haud pauca omittat ; quac in multis
aliis inueniuntur; et vel folus fhaud raro, pracfertim articulum et particu-
las, - -Sic.v.c..x Pet. IT;5¢ omittit 7w ante @ew, cap. Vi 17 ¢ ante noigos
2 Pet. Iy 10 7ore polt 7rauanTe quod tamen non retle, et quidem per ne-
gligentiam deferiptoris, cirea {yllabam 7¢, qua vtraque vox finiebatur, er-
vantis, faétum puto; fimiliter 2 Pet I1I,22 dey poft aupelonee y per ean-
dem ncgligcnti:nn in A omitfum videtur. Rom, XV, 23, idem folus omit-
tit 72 ante EATEH s quod reftum iudico, qui enim habent religui codd. ex
verficulo antecedente habere videntur; ibidem v. 24. omittt 7#v ante
Sreeviceys Minas rette; ﬁ,militcr 2 Cor. L. 13. o0 ante wyaynworersé inique
fed verbum hoc I.lrtcrn e incipiebat, quod feduxit librarium. - = Sufficiant
haec, ad codicis indolem ab hac parte cognofcendam; videmus inde illi
non tuto fidendum effe, fi folus minutiores tales voces omittit ;. maxima
pars enim harum omiffionum fugitino librarii oculo debetur,  Sed addere
lubet alias omiffiones paullo maiores uae ve . {oli propri T
cum aliis communes ﬁlll‘lt. 1 Cnrintl’l. qX[V,‘ Lxls.Aorlnoi]rlti?li(;)r;lr:snc/\,oaigv llltl
comm. 26. Upwy et Matth. XX VI, 18. 6 dibdaonaos Aeyer; de quibus
omnibus iudicium fufpendo; quod pofteriorem locum attinet, verba qui-
cnins generis alibi non raro addi folent; fed potuerunt etiam
ti, quia fequens propofitio fimiliter cum o incipiebat; vellem lu-

benter

dem funt,
in A. omit
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benter haec pro gloffemate habere, i vel vnus etiam alius cod, ea omitte-
ret, fi vel maxime in A. effent ; at huic codici, qui tali modo non infre-
quenter omittere folet, vti§. 2. indicaui, hac in re fidem praebere tuto
nequeo. Similiter fere indico de loco 1 Pet. I, 22. vbi folus A. cum qui-
busdam codd. Latinis omittit xxSages ante mgé’mg.

§. V.

Sicut A. in additionibus fuis rariffime fecum habet C. feu
Ephvaém, ita contra hic facpius cum illo facit in omiffionibus; faepe
etiam vna cum A. omittunt DFG. maxime in epiftolis Pauli, interdum
etiam E. Fulgata, Copta, Syra et Ovigenes.  Inter LIL. 7 A. omiffio-
nes, inueni XXXIIL etiam in C. XXXI, in D3 XVIL in E. XXIV. in
FG. cte. Et certe his modo nominatis in omiffione vocis cuiusdam confpi-
rantibus, tanta mihi enafci videtur certitudo, vt legem fancire vellem, fi
liceret.  Leétio, quam non habent ACDE ; Fulgata, Syra, Copta,
Ovigenes ; aut vel tantum non AC, Copta, Ovigenes; expungenda
eft.  Exemplis quibusdam rem illuftrare conabor. 1 Cor. V, 1. omittunt
ACDEFG. 6. 46. Cqui non raro in epiftolis memorabiles lcétiones qften-
dit) Fulg. Copt. Aeth. Orig. Hievon. aliique ovepoeCerey. certe gloffe-
ma cft, ad fenfum explendum adpofitum; breuior letio hic praeferen<
da (7). Col. II, r1. omittunt iidem 7wy cipuetgrimy, quod et iam Clermens
Alex. non legit. Nempe explicatio 77 cosgros eft, huic voci fuperaddi-
ta. - Jidem accedente .Zrmena et cod. 47. Rom. XI, 6. re&iffime omit-
tunt & e 8¢ dgywy , Brevs €54 ogss® émer To gyoy duers €suy. égryov. mem-
pe hic mos, valde apud multos inualuit, addere contrarium, (quod quili-
bet etiam fimpliciffimus homo poteft, quis enim non, fi feriptum cft @cog
54 cryedos adiicere poteft woy 8 notos ?) vti exemplo etiam Rom. VIII, z.

do-

(7) Werftenii Can. IX. in libellis crit. p. 62 {qq. quem Canonem Venera-
bil. Gedanenfes in Voium. L Se&k. V5 velarionum theologic. p, 39§
Semlevianam confuerudinemn falutant mihique tanquam crimen ali-
quod obiiciunt.  Viinam inter alias obiectiones minus fundatas, quas
hic refellere locus non eft, non dixiffent p. 398 me vium efle tan-
quan argumento, ifta vana {pe; “fore, vt aliquando codex inuenire-
Htur, qui noftram hypothefin exhibeat.* Dixi hoe quidem quafi in
tranfitu ; fed hoe tanquam argumento vti, nupquam mili in mentem
venit; quod et cuique legent facile patebit,
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docemurs et in hoc loco A, refle omitfit ciAAe woerer Teuper 5 licet prio-
rem propofitionem teneat, quac tamen-in CDFG, Verfionibus et 0;~z'gg-
ze fruftra quaeritur; additamentum enim erat antiquius pofteriore. T Cor.
X, 8. omittunt difti codd. accedenfibus 10. ‘28. 46. diftacque verfiones
cum quibusdam P. P, 78 g wuess 11 Y1 woy 7o FAngLpe curys, quam in
hoe cogitationum Pauli ordine abfurdam (8) le&ionem plerique codd. €x
comm. 26. tranftulerunt; quia haec propofitio ibi poft cuyesdyosy fequeba-
tur. Additamentum hoe iam multi reiicere, quos inuenies apud wE T~
spENIVM, ad h. L quibus fe addixit S. V. semLERVS (9). Rom.
XV, 24. omittunt ACDEFG F#ulg. Copt. Syr. Origenes, Cheyfoft.
Domafcenus, Hilavius et Ruffinus. énevoopoy mgos vpes 5 redliflimes
fupernacaneum ferioris aeui additamentum cft; . gloffator haud defipicns,
{altem ex fua fententia, reéte coneludit, {i Paulus in tranfitu videbit Roma-
nos , certe veniet ad Romanos. T Bet I,. 22, omittunt A. ‘C. 27. 29.
Pulg. Syr viraque. Copta Aeth. et Hieronymus. e v8 myevparos;
ibidem comm. 23. omittynt AC. 27. 29. Colpt. Syr. p)oﬂ:er. c(’)dd. Latmx‘,_
Cyrillus et Hievonymus &c oy euuwyor . alii legunt éis 785 dhiwvess , alil
810 ChiwVes; additamentum eft quam maxime folitum. A&, VIII, omit-

tunt ACG. cum XXXI. aliis et verfionibus, totum comma. 37. non imme-

~rito; additamentum dogmatici cuitisdam -videtur, fed peruetuftum, dum

sam eft apud Zremaenm. De leétione A& XX, 15, vbiA. C. E'15.18.
Copta et Hieronymus omittunt xey, pevaeyres 8y TewyuAhuw iudicare non
audeo; miranda eft hoc loco codicum variatio in voce reoyuAiiw.  Quis
busdam -etiam in locis, fed rariffime textus 72 A. antiguior videtur, ac

textus

(§) Dixi abfurdams nullum enim fundit h. I fenfum. comm. 26 Paunlus
hac propofitione vtitar, ad probandum, nullum cibum pex {fe damna-
ve hominem; “nam Dei.cveatura eff, inquit, qui ifta homini 112
wfum dediz i proprevea comedere poreflis omnia ; Jt autem quris
Tuobis dicever, hoc eft Idolothyrum, tunc non comedere deberis co-
aram aliis\y qui hac ve offendevenziy; ¢ fed quid nunc ratio haec?
Tevva enim eft Dominisy contrarium aptea probauit.

(9) In dCl]QHCl:l‘l'lClleutifChCn Vorbereitungen. St IV. p. 77, 84 et in Para-
phiafi epiftolae I. ad Corinth. in h. L ‘

B
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textus C, v.c. 1 Pet: I, 19, A, cum recepta refte legere videtur, vbi con-
tra C, cum VIL aliis codd. et Syra addit woger 700 @cw poft yeors,  Id
tandem ex his omnibus videmus; licet 7w A. non temere fidendum fit, fi
folus omittat 5 praefertim in spoiwreAeuToss et minutioribus vocibus, ma-
gnum tamen illum pondus habere in omiffionibus 5 fi alii codd. pracferting
€. et verfiones cum illo faciant.

§. VL

: Magna etiam variationum in A. pars haud contemnenda eft; hic
quoque perfacpe fecum C. habet.  Variat autem maxime ita, vt vel ver-
bum fimplex pro compofito ponat. et vice verfa. v. c. 2 Cor. 1V, 4. dsoet
eLaey . pro cuyeioey 1 Cor. V, 2. afeaﬂ pro FE’NQSW Tac. Vy16. We_ga-gu;:
xeDe pro éuyesde. Luc. IX, 51. éA9wy pro &eASwy ete. vel quod pro
nomine Qcos alind quoddam Iegat (x0); v. c. lac, III, 19. %ugroy, quod et
C. Syr. Copt. Trtala habent A&. X, 33. xugsg pro @eg pofterioriy accedit
C. et Verfiones.  Rom. XV, 19. awysg cum D. F. G, Fulg. Copt. Syr. 2.
Origene ct Athanafio. et in celeberrimo loco A&, XX, 28. Agse cum
D. aliisque Syra 2. Copta et Origene, in hoc loco certe aut @eg aut g

_ falfum 5 leftionem quidem ®eg Pauli mos Ioquendi adftruere videtur; et

tunc coniicere vellem pro Jdug aut vre aut Tykg; quoniam autem hoe nimis
andaéter fits neque necefle effe, Paulum femper phrafi éuxAnoior 7¢ @cg
vfium fuiffe, maxime probabile mihi videtur ®eg efic falfam Iettionem, quae
originem forfan uti~ Neflovianis aut Arianis debet, conferantur quae
wETSTENLVS ad hunc locum, pracfertim ex 4thanafio congeflit. 8, V.

seMLERVS (ID) omnino nomen fubftantivum reficit. A&k XXI, 20.-
tamen nofter cod. cum CE. aliisque et verfionibus legit ®eoy pro’ xvasoy de

qua leftione breuibus {ententiam quidem meam exponere nop poffim.

Alia pars mutationum in fioftro cod. in co confiftity quod indica-
tigum pro, coniuntiiuo, et vice verfa ponat; quod qua maximam partem
: laptlx

(10) Luculentunt hoc vetaftioris textns documentum eft; nam poft fec, IV
et V, agitata iam Arianorum et Neftorii caufa demum tam facpe Gsog
Yo wupiss , eisds et aliis nominibus in N, T, inuenimus.
Crx) iy libeltis Wezflenti pag. 72

<
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< cui etiam tribuo iftas mutationes tam faepe oc-

lapfi aurium faltum putos
ueis et vice verfa, cui porro tribuo illas variatios

currentes s 7g upess in 1 : :

des.t Cor: Viate Zrv9y pro 29vSy quod et DFG. habent. Col. Il 5 4.

,41739,9 pro pn s Col. Il , 2. 7y 70 TAgToS Pro #RVTH ZFAgTOY CtC
data’

Non defunt vero ctiam exempla , vbi variationes in A. occurrentes,
opera faétac funt; licet non ab ipfo libracio qui A, deferipfit, fed iam an-
tca adfuere. - Sic V. ¢ A& XXVIL, 34 A, legit cum C. Fulg. Syr. et
Aeth. ATONEHTOU PLO TIETEAT O illud explicatio huius vocis eft. 1 Cor.
v, 2. AC. aliique cum Origene legunt woafus pro womoes; forfan ynum
fiorum ortum {qum traxit ex veriione quadam (12), 1 Corinth. XI5 2.
lLabet A. Gpehoufsets Pro s certe non ex errorey fed ey commat. 3.
¥1d n . A p é 3 N3, i, ,

confilio, Reéte contra legit A, A% XXy 7. muwy pro pecSnra’s et
COMmM, 8. #j46v Pro ooy NEMpe pofterius eraf ferior textus ecclefiafticus.
Saepe - etiam A, in temporibus verborum variat; ita vt vel augmentum
omittat aut addat; vel ex futuro faciat pracfens s ct contia; faepiffime
etiam verborum {trufturam mutat.  De his ompibus exempla addere fa

cillime poffems pifi fpatii anguftia quae me iam premity prohiberet.
Promitterem forfany me olim vberiores obfernationiesy non de
hoc folume-codice, {ed etiam guam maxime de C. (13) aliisque quibusdamy
TR et
Ticari poffit Jocus z Core 11T, 13. vbhi A cum Pulgara
legit meoc@moy pro Tehog; nempe facien et finem permuiatum fuit.
(13) Codex hic maximi fere ponderis efts dolendam quod partim multa
in ord fuperiore abfciffa fint, partin multee paginae deficiant, partim
non omnia (ob fuperferipta opera L_«,‘pl:mi.‘//.-i Syi ) rite legere poflint,
quod et Werflenio non raro accidit, cuius generis exemplum inue-
niffe puto 2 Cor. 1V, 7. vsque ad finem. Rariffime hic cod, addit, quando
autem addit plerumque cum illo facit A et alii multi. (aut verne leftionis,
aut antiquiflimi additamentt indicium). Omiutic contrd multa glofs
femata , et hic plerumque fecom haber A. ficut et in murationibus.

Hinc huiusniod: fere horumn codicum genedlogia duci poffet.

v, codd. ex quibts fafte == pmeg e ' w~  Verlio Vulgaa
eft. latind verho\ ‘

X _____________——_\._cod.\’cui accerfisaliis — cod. Alex.

o \ quaedam adduntuy :
cod. C: fen Ephratm,

Sec. Ile @0l —

& ‘
(12) Sicuti etiam exp
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et le@tionibus Origenis colleurum effe; nifi tale quid ‘multo melius ex
1 et fperari et exfpettari poffit cLARISSIME GRIESBACHT! Nuper
Bibliothecas Angliae et Galliae vidifti; thefaurumque ex his haud exignum
i:ollegiﬂ;i ad augendam exornandamque rem eriticam. Ipfe adamantina dj-
ligentia opera maximi poft Apoftolos Chriftiani do&oris .Adamantii Ori-
genis perlegifti, et quidem xpi7snwreer oculo. Tam fruétum Izborum
tuorum nobis communicafti; - oftendens quaenam ‘adhuc ex TE exfpectan-
da fint rei criticac augmenta, atque amplificationes. Gratulor T1B1 re-
ditum in patriam feliciffimum ; gratulor T181 initium le€ionum, fauftiffi-
mis atdpiciis jam faltum  Gratulor Almae noftrac Fridericinac TaNT VM
VIRVM, ex euius placido folidoque inftituendi more plus incrementi cer-
te capict, quam ex crudae demonftrantiom atque haeretificorum , (rowy
dongvrwy suNos woet Towaoos Enees) cohortis wohw »90gv,3w , vnquam vl-
la bonarum artium fedes exfpeltare poffit. . Gratulor tandem ct mihi, quem
dignatus es defenfionis dogtiffimae Tvax differtationis participem facere.
Nunquam hoc TvaE erga me bencuolentiac documentum obliuifcar.
Vale! atque vt nunc, ita mihi femper faue, - Scripfi Halae d. XXVIIL
Septembris. A. O. R, M D cc LXXI, >
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